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„Bobo!” roept mama als Bobo naar school wil gaan. Bobo springt dóór en óver de plassen. „Regenjassen- 

„Kom eens terug om je jas aan te trekken! Het giet! Dan weer!” zingt hij. „Het is regenjassenweer!” Want dat vindt 

kun je toch niet zó naar school. Het is nu écht regenjas- hij een mooi woord! „Regenjassenweer, meneer!” roept 
senweer, hoor!” En Bobo trekt hem aan. hij tegen een meneer die in de regen staat. 





Maar die meneer vindt dat helemaal niet zo leuk… „Regenjassenweer, me- Wat erg, denkt Bobo, zo'n arme man! 

neer!” roept Bobo nóg eens. „Ik ben een arme man,” zegt de meneer. „Ik héb Maar dan denkt hij ineens aan die 

geen regenjas.” Maar als Bobo dan meteen zijn jas uit wil trekken, zegt hij: nog bést mooie oude regenjas van 
„Die past me niet!” papa. DIE past WEL! 
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Bobo heeft thuis die oude jas gehaald en hem aan de arme man gegeven. „En paste DIE jas wel?” vraagt de juf. 

Maar nu komt hij wél te laat op school! En hij moet natuurlijk vertellen, hoe dat Precies!” zegt Bobo. „Die meneer 

komt. Alle kinderen en de juffrouw vinden het een mooi verhaal, omdat het trok de jas aan en het leek wel alsof 
goed afloopt. hij voor hem gemaakt was!” 
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„Kijk eens!” roept Bobo tegen Krabbel en Boemsi als ze En... „Regenjassenweer, meneer!” roepen ze alledrie te- 

na school naar huis lopen. „Daar stapt die meneer nét gen de meneer als ze langs hem lopen. Lachend steekt hij 

weer uit de bus!” Krabbel en Boemsi hebben het verhaal zijn duim op. „Nou, reken maar! Regenjassenweer!” roept 
natuurlijk ook al van Bobo gehoord! hij blij! 
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Jip en Janneke mogen mee. In de auto. De 
auto van oom Henk. 

Het is zondag. En oom Henk zegt: Waar zul- 
len we naar toe gaan? 

Naar Schiphol, zegt Jip. Ik wil de vliegma- 
chientjes zien. 

Nee, zegt Janneke. Naar zee. Ik wil naar het 
strand. 

We zullen erom loten, zegt oom Henk. Hier 
heb ik twee stokjes in mijn hand. Zie je dat? Ik 
heb ze goed vast en je kunt niet zien welk 
stokje langer is, he? 

Nee, zegt Jip. 

Nee, zegt Janneke. Ze zijn even lang. 

Dat dacht je maar, zegt oom Henk. Nu mo- 
gen jullie ieder een stokje uit mijn hand trek- 
ken. En wie het langste stokje heeft getrok- 
ken, die heeft gewonnen. 

Ik mag eerst, zegt Jip. 

Nee, zegt oom Henk. Dames gaan voor. 
Janneke mag eerst. 

Janneke trekt een stokje uit ooms hand. 

En Jip trekt het andere stokje eruit. 

Het mijne is langer, zegt Janneke. 

Ja, dat is waar. Het stokje van Janneke is 
langer. 

Dan heb jij gewonnen, zegt oom Henk. En 
we gaan naar de zee. 

Ha fijn! gilt Janneke. 

En Jip vindt het nu ook wel fijn. Ik ga pootje 
baden, zegt hij. 
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Jip en Janneke 


verteld door Annie M.G. Schmidt 
getekend door Fiep Westendorp 


Veel te koud 


Nee hoor, roept oom, daarvoor is het veel te 
koud. 

Daar rijden ze. Het duurt wel lang. Het is 
een hele rit. Zijn we er nog niet? 

Daar is de zee, zegt oom Henk. We zetten 
de auto hier neer. En dan gaan we wandelen. 

Het is een beetje koud. En het waait. Maar 
het is toch heerlijk. 

Kijk eens, wat een golven! roept Jip. En hij 
loopt met zijn laarsjes tot vlak bij het water. 
Hoei! daar komt een golf. Jip springt haastig 
terug. 

Janneke doet het ook. Maar zij heeft geen 
laarsjes aan. Ze heeft lage schoentjes. Hoeiii! 
Daar komt een golf. Janneke wil weglopen. 
Maar het is al te laat. Haar voetjes zijn klets- 
nat. 

Och, och, wat koud. 

Nou trek ik m'n schoentjes uit, zegt ze. En 
mijn sokjes ook. 

En daar loopt Janneke, met blote voetjes. 
Maar oom Henk vindt het niet goed. Je vat 
kou, zegt hij. Kom we gaan terug naar huis. 

Ik heb een schelp, roept Jip. Een mooie gro- 
te! En nog een! Die is voor jou, Janneke. 

En dan stappen ze weer in de auto. Janneke 
met blote voetjes. En ieder met een schelp. 

Ziezo, zegt oom Henk, als ze thuis zijn. Als 
het zomer is, kom ik jullie weer halen. En dan 
mag je echt helemaal in het water. Daag! 

Daag, roepen Jip en Janneke. 
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Pa Gisteren heeft Michiel boter, kaas en eieren ge- 
leerd. Dat is een spelletje. Je kunt zo zien hoe het 
gaat, want Michiel wil het met Elsje spelen. 
Kijk, eerst tekent Michiel een paar vakjes. 


Dan zet Michiel een kruisje in één van de vakjes.… 


Dan mag Elsje er een rondje in zetten … 


Daarna Michiel weer een kruisje en Elsje weer een 


rondje. 
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Nu mag Michiel weer... En dan is het uit. 
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„Ha, ha,” roept Michiel. „Ik heb gewonnen! Ik heb 
het eerst drie op een rijtje!” 
„O,” zegt Elsje, „gaat dat zo? Moeten er drie op 
een rij? Laten we het nog een keer spelen, Mi- 
chiel.” Dat doen ze. Michiel tekent nieuwe vakjes 


en hij moet weer kruisjes zetten. En Elsje speelt 
weer met rondjes. Nou mag Elsje eerst… 
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Elsje begint. Dan mag Michiel. 
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Dat vindt Michiel niks leuk. „Nog een keer!” Mi- 
chiel wil winnen. Maar het gaat niet. Elsje wint nog 
een keer. En nóg eens... en nóg eens. Elsje wint 
alles. 

„Bah! ” zegt Michiel. Hij kan niet tegen zijn verlies. 
Pa Gisteren moet er om lachen. „Kom op, Michiel, 
je moet tegen je verlies kunnen. Weet je wat, Elsje? 
Ik zal eens met je spelen.” 

Goed zo, denkt Michiel. Pa zal wel eens even van 
Elsje winnen. 





Maar pa verliest. En nóg eens... en nog een keer. 
Elsje wint weer alles. 

„Bah!” zegt pa. Hij kan ook niet tegen zijn verlies. 
De Prinses lacht pa en Michiel uit. Omdat ze niet 
tegen hun verlies kunnen... 

Maar de Prinses kan ook niet van Elsje winnen. 
Elsje kan het gewoon veel te goed. 

„Ha,” roept Elsje, „ik ben de beste. De beste boter, 
kaas en eieraar die er bestaat!” 
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Tekst en tekeningen: Co Loerakker 


November komt met veel donker en nat weer. De bomen zijn 
kaal en er groeien bijna geen planten. Veel beesten zijn weg- 
gekropen of naar het warme zuiden. Maar wilde eenden, kraai- 
en en meeuwen kun je altijd nog wel tegenkomen. En daar… 


bij die afvoerpijp zie je twee ratten. Die zijn er ook het hele jaar. 


Want ratten eten van het afval van de mensen. En dat is er al- 
tijd meer dan genoeg. Huisdieren als poesjes en honden zie je 
ook altijd wel. Maar die krijgen op tijd hun bakje 

eten en slapen bij de warme kachel... daar is geen 

kunst aan. 
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Varkens zijn bijna het hele jaar op stal. Paarden zijn 

meestal in de wei. En koeien gaan alleen ’s winters > 

naar binnen. In deze maand staan ze meestal ook | he AIMS / 

op stal. November heet ook wel de slachtmaand. ok rad birg dl Li vn 
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Dat komt van vroeger. Lang geleden hadden de bloslbiejhe el hdd ed barn tnrtn OE 


boeren nooit genoeg veevoer om alle beesten de 
hele winter te voeren. Daarom moesten ze er dan 
een heleboel slachten voor de winter BS 
kwam.… in november. Maar nu kunnen ze 4 
lekker in de warme stal en er is ge- x w 
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Tekst: Kristi Hellingman 
Tekening: Francien van Westering 


De 
supermarkt 


Ach, het is zo naar. De papa van 
Pascale is een beetje ziek. Hij 
heeft pijn in zijn rug. Daarnet 
deed Jeremy zijn hoopje niet óp, 
maar náást het potje... Papa zag 
het gebeuren, rende naar Jeremy 
toe en tilde hem snel op het potje. 
Net te laat „Au m'n rug,” 
schreeuwde papa. „Ik heb me 
vertild, ik kan niet meer over- 
eind.” Maaike en Pascale moes- 
ten eerst verschrikkelijk lachen 
om het hoopje van Jeremy naast 
het potje en om die malle papa 
die helemaal krom staat. Maar als 
ze merken dat papa écht pijn in 
zijn rug heeft, krijgen de meisjes 
medelijden met hem. 

„Ga jij maar lekker zitten hoor,” 
zegt Pascale. „Wij ruimen de 
rommel wel op.” „Au, au,” zucht 
papa, terwijl hij voorzichtig op de 
bank gaat liggen. „En de bood- 
schappen heb ik ook nog niet in 
huis.” „Dat doen wij wel,” zegt 
Maaike flink. „Dat kunnen we 





best.” „Welnee,” sputtert papa, 
„dat lukt jullie vast niet, ik heb zo- 
veel nodig.” Maar Pascale wil 
papa niet meer horen. „Blijf nou 
maar lekker liggen, wij gaan naar 
de supermarkt.” Kijk, daar gaan 
Maaike en Pascale. Ze dragen al- 
lebei een tas en Pascale heeft de 
portemonnee van haar vader ste- 
vig in haar hand. Papa heeft ge- 
zegd dat zij groente en vlees en 
een toetje voor vanavond moet 
kopen. Het is wel erg druk in de 
supermarkt. Maaike en Pascale 
schrikken ervan. Ze pakken een 
karretje en gaan samen de winkel 
in. „Wat wil je eten vanavond, 
Pascale?” vraagt Maaike. „Eh, 
kip geloof ik,” bedenkt Pascale 
en ze pakt vier kippen uit de bak. 
„Is dat niet een beetje veel?” 
„Nee joh, juist lekker. Eén kip 
voor mijn moeder, één kip voor 
mijn vader, één kip voor Jeremy 
en één kip voor mij.” „Oh ja,” be- 
grijpt Maaike. „Wat eet je nog 
meer?” Pascale denkt na. „Patat, 
natuurlijk.” En ze legt vier grote 
zakken patat friet in de kar. 

„Je papa zei ook dat je groente 
moest kopen hoor,” weet Maaike. 
„He nee,” zucht Pascale en ze 
pakt een héél klein blikje doperw- 
ten. Het kleinste blikje uit de hele 
supermarkt... „Weet je zeker dat 
dat genoeg is?” vraagt Maaike 
verbaasd. „Ja hoor,” lacht Pasca- 
le. „Tien doperwten voor papa, 
tien voor mama en Jeremy en 
eentje voor mij.” Maaike begint te 
giechelen. „En wat voor toetjes 
nemen we? Ik wil eigenlijk wel bij 
je eten vanavond.” De twee meis- 
jes lopen langs de rekken met 
toetjes. „Ik zal maar een beetje 
veel nemen, hè,” zegt Pascale. 
„Mijn moeder is zo dol op vla.” 
„Hier,” zegt Maaike en ze geeft 
Pascale een groot pak vanille- 
vla.” „Nog meer hoor,” roept 
Pascale. „Mijn vader is gek op 
chocoladevla.” En ze legt weer 
een groot pak in de wagen. En 
dan nog een pak hopjesvla voor 
Jeremy en een pak ijs voor zich- 
zelf. Maaike en Pascale zijn erg 
tevreden met de boodschappen. 
Bij de kassa leggen de meisjes de 
boodschappen op de band. De 


mevrouw achter de kassa schuift 
alles door en Maaike en Pascale 
stoppen het in de tassen. Oei, wat 
worden die tassen zwaar en vol 
zeg... Als Pascale betaald heeft, 
sjouwen ze de tassen naar buiten. 
„Ik hoop wel dat we genoeg ge- 
haald hebben,” zucht Pascale. 
„Ik denk het wel hoor,” kreunt 
Maaike. „Ik kan het haast niet til- 
len.” Maaike en Pascale trekken 
de zware tassen over de straat. 
Als ze bijna bij hun huis zijn, gaan 
ze even op de stoep zitten om uit 
te rusten. Ze kunnen haast niet 
meer verder. Gelukkig komt Maai- 
kes moeder er aan. 
„Kinderen toch,” 
baasd, „wat zijn die tassen 
zwaar... Moest je zoveel halen 
van je vader, Pascale?” Ze helpt 
Maaike en Pascale de trap op. En 
dan loopt ze met ze mee naar de 
papa van Pascale. Het is gelukkig 
alweer wat beter met hem. Hij zit 
tenminste weer op een stoel. 
Maar hij vâlt haast van zijn stoel, 
als hij ziet wat Maaike en Pascale 
allemaal gekocht hebben... „Vier 
kippen??” mompelt hij. „Vier zak- 
ken patat? Vier pakken met toet- 
jes? Ach, kijk nu eens, een piep- 
klein blikje doperwtjes.” Papa 
kijkt naar Pascale. „Ik denk dat 
deze boodschappen gekocht zijn 
door iemand die niet zo van 
groente houdt.” 

Pascale wordt een beetje rood in 
haar gezicht. „Niet goed, pap?” 
vraagt ze. Papa kan zijn lachen 
niet meer inhouden. „Nou, als jij 
vier dagen friet wilt eten met kip 
en één doperwtje, vind ik het 
best.” Maaike en Pascale moeten 
ook lachen. „Ja, we hebben wel 
een beetje gekke dingen gekocht 
he.” Maar Maaikes moeder heeft 
een idee. 

„Het is helemaal niet zo erg,” 
zegt ze. „Ik neem de helft van de 
boodschappen mee voor ons ge- 
zin en wat dan nog te veel is moet 
maar in de diepvrieskist.” Die 
avond eten ze bij Maaike hetzelf- 
de als bij Pascale thuis. Kip met 
friet en een heel groot toetje…. Al- 
leen die doperwten?? Dat lukt 
niet hoor, om daar met twee fami- 
lies van te eten … 
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Vanmiddag willen de kinderen uit de straat metelkaar jk od zieh ek 
spelen. Maar ja. Het regent pijpestelen. De f ik 
kunnen ze buiten niet tollen of touwtje springen. „We 
mogen vast bij ons in de grote kamer spelletjes 
doen,” zegt één van de jongetjes. Daar hebben ze nu 
veel plezier. Een paar kinderen zijn aan het koekhap- 
pen en anderen spelen zaklopen. Hé, dat is niet eerlijk! 
Eén jongetje steekt zijn voeten door de zak! Bij ieder 
spelletje speelt één kind een beetje vals. Wijs jij ze aan? 





















# Tekening: Ingrid Bévort 
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de stad om nieuwe 
schoenen te kopen. 
Bram heeft daar hele- 
maal geen zin in! Z'n 
oude schoenen zijn 
nog goed genoeg. Wat 
er zoal mis kan gaan in 
zo’n situatie leest u in 
het boekje „Geen 
schoenen voor Bram” 
Kinderboekenschrijver 
Jacques Vriens heeft 
ook in dit boekje op 
een gevoelige en hart- 
veroverende manier 
weergegeven wat een 
kleuter denkt en voelt. 
De fraaie zwart/wit 
illustraties van Ivo de 
Weerd sluiten uitste- 
kend aan bij de tekst. 
Prijs: f 12,90. Te koop 
bij de boekhandel. Uit- 
gave: Holkema en Wa- 
rendorf. 






































Een flinke schoenendoos en een 
stukje doorzichtig rood papier is 
alles wat er nodig is voor deze kijk- 
doos. Als alle circusfiguren uit 
Kleutertje Knutsel geknipt zijn, kan 
de kijkdoos ingericht worden. 
Nog één weekje geduld! 





Lucifersdorpje Â 


Het is wel een priegelwerkje, zo'n dorp van lu- 
cifers. Maar het resultaat is het bekijken 
waard. De kleintjes zult u een handje moeten 
helpen, de oudere kleuter kunt u rustig z'n 
gang laten gaan. De lucifers worden om en 
om op elkaar geplakt. Voor de daken wordt 
eerst van karton een dakje gevouwen, waar de 
lucifers later opgeplakt worden. Hier en daar 
een boompje en een hekje en het dorp is klaar! 





Boter, kaas en eieren is bij de meeste kinderen bekend. Het 
spel „Tien wint” wordt ongeveer op dezelfde manier ge- 
speeld. De bedoeling is vier kaartjes op een rij te krijgen, die 
samen tien punten waard zijn. ledere speler krijgt drie kaart- 
jes. Na elke zet wordt één kaartje uit de pot gepakt. Als een 
speler vier kaartjes op een rij heeft met een som van tien, dan 
mogen die van het speelbord gepakt worden. Wie tenslotte 
de meeste kaartjes verzameld heeft, is de winnaar. Prijs: 
f 6,95. Te koop in de speelgoedzaak. 
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